


Fotoğraf dergisidir
It’s a photography magazine

Her sayıda farklı bir tema işler
It subjects a different theme on every issue

Türkiye’den ve dünyadan çok sayıda fotoğrafçı ile çalışır
Works with different photographers from all around the world

Fotoğrafları manipülasyon içermez
No manipulation has been applied to any photographs

Tüm içeriği kendisine aittir
All content belongs to itself

Öğretmekle değil, göstermekle ilgilenir
It does focus on showcasing photography instead of teaching it

Hayatın içinde(n)dir
It’s life itself

Bağımsızdır
It’s independent

Gerçektir
It’s real

Ücretsizdir
Free of charge
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Fatih Metin Demirkol

İstanbul Büyükşehir Belediyesi, İ.B.B. İtfaiye Daire 
Başkanlığı ve Beyoğlu Grup Amirliği bünyesindeki 
kahramanlara teşekkürler.

Thanks to Istanbul Metropolitan Municipality, 
İ.M.M. Department of Fire Brigade and heroes of 
Beyoglu Fire Department.
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Fatih Metin Demirkol

KAHRAMAN
sıfat
Savaşta veya tehlikeli bir durumda yararlık 
gösteren (kimse), alp, yiğit.

HERO
noun
A person who is admired for great or brave 
acts or fine qualities.
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Fatih Metin Demirkol
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Artemis Günebakanlı Fatih Metin Demirkol
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Fatih Metin Demirkol
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BUSE / 23
İç Mimar
Interior Architect

¨En son askerdeki erkek arkadaşımı 
özlediğim için ağladım.¨

¨The last time I cried was because 
I missed my boyfriend who was 
serving his millitary service.¨

AĞLAMAK 
nsz
Üzüntü, acı, sevinç, pişmanlık vb.nin etkisiyle 
gözyaşı dökmek.

TO CRY 
verb
To produce tears from eyes while making 
loud sounds (conditional) because of pain, 
sorrow, or other strong emotions.

Artemis Günebakanlı
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ÖMER / 56 NEHİR / 24
Kasap
Butcher

¨En son babam öldüğü zaman ağladım.
Kimseye göstermeden.¨

¨The last time I cried was when my 
father passed away. I tried not to show 
anyone.¨

Fotoğrafçı
Photographer

¨En son sokakta kavga eden kedilerin
sesine ağladım¨

¨The last time I cried was when the cats
were fighting on the street.¨
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ALİ / 4 NURAN / 55
Çocuk
Child

¨En son annem okula gittiği için ağladım.¨

¨The last time I cried was when my mom,
who is a teacher, went to school.¨

Mali Müşavir
Chartered Accountant

¨En son lise hocamızı kanserden
kaybettiğimizde ağladım,ablamız gibiydi.¨

¨The last time I cried was when
we lost our high school teacher
from cancer. She was like a
sister to us.¨
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EYLÜL / 16 CEM / 40
Öğrenci
Student

¨En son insülin direncim olduğunu
öğrendiğimde çok ağladım.
Artık tatlı yiyemiyorum.¨

¨The last time I cried so bad was when
I found out that I had insulin resistance.
I can no longer eat sweet.¨

Mühendis
Engineer

¨Çabuk ağlarım. En son oğlum
beni gelip öpmedi, sevmedi diye ağladım.¨

¨I cry so easily. The last time
I cried was when my son
didn’t kiss and show love to me.¨
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OYA / 35
Aşçı Yamağı
Cook Assistant

¨En son çok yakın olduğum birinin
ölümüne ağladım.¨

¨The last time I cried was when
I lost someone who was close to me.¨

MUSA / 34
Kostüm Tasarımcısı
Costume Designer

¨En son babamın mezarını bulamamış
olmamıza ağladım. Mezar yeri kaybolmuş.¨

¨The last time I cried was when
I couldn’t find my dad’s grave.
It was misplaced.¨
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Fatih Metin Demirkol
Elif Seydioğlu - Styling
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Armada Pera Hotel’e teşekkürler.

Thanks to Armada Pera Hotel



Aylardır üzerinde çalıştıkları davayı çözmek için Nevşehir’den gelmişlerdi. 
They came all the way from Nevsehir to close the case which they have been working 
on for months.

Uzun aramaların sonunda suçlunun kaldığı oteli buldular.
At the end, they found the hotel where the criminal was hiding. 
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Baskın öncesinde birbirlerinin fotoğraflarını çekip bu anı ölümsüzleştirdiler. 
They took a breake to take photos of each other to make this moment unforgettable 
before the operation started. 
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Gölgelerinden bile hızlı davranıp silahlarını 
doldurdular.
They reloaded their hand-guns faster than 
their shadows.

34-35



Ve amansız kovalamaca başladı...
And the merciless pursuit has begun...

Sakallı’yı odaya kadar takip edip, kıstırdılar.
They followed the Beardo to the hotel room, and drive him into the corner.

Cenk Bey olanca dikkatine rağmen gafil avlanmıştı.
Ortağı Erdem Bey ise soğukkanlılığını muhafaza etmeyi başardı.
Mr. Cenk was caught unawared even though he was a careful off icer,
while his partner Mr. Erdem kept his cold-bloodedness.
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Her zamanki gibi durumun üstesinden gelen 
muhteşem ikili delilleri toplayıp, raporlarını 
yazmak üzere merkeze geri döndü. 
The Army of Two collected every single evidence 
and returned to the station to write their 
report.

Şehir yeniden huzura kavuşmuştu. 
And the city would stay in peace again.
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TELLÂK TELLAK
Duran / 46

Fatih Metin Demirkol
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DALGIÇ  Scuba DIVER
Hakan / 53

TESİSATÇI PLUMBER
Mehmet / 45
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BERBER BARBER BALIKÇI FISHerman
Gani / 69 Erkan / 38 
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SUCU water guy BULAŞIKÇI DISHWASHER
Yusuf / 59 Mithat / 30 
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Bazen ıslaklık can sıkar.
Kuruyana kadar.

Sometimes wet can be annoying.
Until it dries.

Volkan Çatıkkaş
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Artemis Günebakanlı

Artemis Günebakanlı
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Volkan Çatıkkaş

Artemis Günebakanlı
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Fatih Metin Demirkol
Huri Murphy - Model
Selma Ergin - Saç & Makyaj / Hair & Make-up
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TER SWEAT
Ter, su ve çözünmüş katılardan oluşan ve memelilerin derilerindeki ter bezlerinden salgılanan 
sıvıdır.

Sweat is the production of fluids secreted by the sweat glands in the skin of mammals.

Fatih Metin Demirkol
Can Gökdoğan - Model
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KAN BLOOD GÖZYAŞI TEARS
Kan, atardamar, toplardamar ve kılcal damarlardan oluşan damar ağının içinde dolaşan; akıcı 
plazma ve hücrelerden meydana gelmiş kırmızı renkli hayati bir sıvıdır.

Blood is a bodily fluid in veins that delivers necessary substances such as nutrients and oxygen 
to the cells and transports metabolic waste products away from those same cells.

Gözyaşı, omurgalıların göz boşluğundaki bezlerin salgıladığı, gözlerin temizlenmesi ve 
nemlenmesini sağlayan berrak, tuzlu sıvıdır.

Lacrimation is the secretion of tears, which often serves to clean and lubricate the eyes in 
response to an irritation of the eyes.

64-65



SALYA SALIVA İDRAR URINE
Salya, insan ve hayvan ağzında üretilen bir tür sıvıdır.

Saliva is a watery substance located in the mouths of animals and humanbeings, secreted by the 
salivary glands.

İdrar, böbreklerden ürinasyon işlemiyle salgılanan ve üretra vasıtasıyla boşaltılan genellikle 
steril durumda, vücudun yan ürünü olan bir sıvıdır.

Urine is a liquid by-product of the body secreted by the kidneys through a process called 
urination and excreted through the urethra .
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MENİ SEMEN
Meni, ejekülasyon sırasında penisten çıkan, içerisinde erkek üreme hücresi olan spermleri 
bulunduran beyaz, yoğun ve hafif yapışkan sıvıdır.

Semen, also known as seminal fluid, is an organic fluid that may contain spermatozoa.

Yılın ilk üç ayında dünya genelinde
bulaşıcı hastalıklardan ölen tahmini insan sayısı.

The approximate number of people who died 
from contagious diseases in the first three 

months of 2015 worldwide.
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Kırmızı palmiye - Red palmÖzgür Özgencer
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Köpük - Bubble Babam mı o? - Is that my father?Artemis Günebakanlı Artemis Günebakanlı
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Fatih Metin Demirkol Cem ŞiroluKayıp sandal - Lost boat Soğuk - Cold
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Sahipsiz - Unattended Ön yıkama - PrewashFatih Metin Demirkol Fatih Metin Demirkol
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Fatih Metin Demirkol Kök - Root Fatih Metin Demirkol Damla - Drop
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Malik Beşer Fosfor - PhosphorArtemis Günebakanlı Tapınak - Temple
80-81



ALL SPORTS
ARKA ODA
AŞŞK CAFE
AYI
BABYLON
BALTAZAR
BEBEK KAHVE
BEJ CAFE
CAFE CAKEHOUSE
CAFE COUPE
CAFFE NERO
CEZAYİR
CHERRY BEAN
ÇEKİRDEK
ÇOKÇOK THAI
COOK SHOP
CREMERIA MILANO
CUPPA
DAI PERA
DEM CAFE
DRIP COFFEEİST
FOUR SEASONS BOSPHORUS

GARAJİSTANBUL
GEYİK
GEZİ İSTANBUL
GRAM
GROOVE
HAPPILY EVER AFTER
HARDAL
HARVARD CAFE
HELVETİA HERA
HOME ROOM
İSTİKAMET KARAKÖY
JULIET ROOMS & KITCHEN
JUNO
KAFİKA
KAHVE ALTI
KAKTÜS KAHVESİ
KANTİN
KARABATAK
KARGA
KİKİ
KIRINTI
KRONOTROP
KULP
LEB-İ DERYA
MAYA
LATİFE TÜRK KAHVECİSİ

LOMOGRAPHY
LONDON PUB
LUCCA 
LULU’S
MAHALLE
MAHLE
MAMA SHELTER
MANO BURGER
MANUEL CAFE
MAVRA
MESTA
MIDPOINT
MISS PIZZA
MIXER ARTS
MİLLİ REASÜRANS S. GALERİSİ
MİTTE
MODA SAHNESİ
MOMO
MONO CAFE
MSA
MUAF
MUHİT
MUNCHİES
NAAN BAKESHOP
NAR PERA
NO:41 COFFEE

NON GALERİ
OD46
OKAFE
OPS CAFE
OPUS 3A
OTTO
PANDORA KİTAPEVİ
PAPPA CAFE
PARISTEXAS
PAGE CAFE & GALLERY
PAROLE
PATİKA
PI ARTWORKS
PICANTE
PİLEVNELİ PROJECT
PİLOT GALERİ
POINT HOTEL
POP-UP CAFE
RAFİNE
ROBINSON CRUSOE
QUE TAL
SALOMANJE
SELFESTATE
ŞİMDİ
SMYRNA
SOSA

STAY
SUGAR CAFE
SUNDAY COFFEE BAR
SUSAM
SUSHICO
SWEDISH COFFEE POINT
TAKKUNYA
TAPS
TARAÇA
THE HOUSE APART
THE HOUSE CAFE
THE HOUSE HOTEL
TOUCHDOWN
UGLY
UNTER
URBAN
WE
WHITE MILL
YER CAFE
ZENCEFİL 
ZEPLİN PUB & DELICATESSEN
180 COFFEE BAKERY
360
48A LOUNGE
7GR
37B
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